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bhaja vsak dan, izvzouiši ponedeljke :n dneve po praznicih, tur veiju po p o Š t i prejeuian za a v i t r o - o < e r s k u d e ž e l e za celo leto 1H gld., za pol leta 8 gld.. 
M četrt leta 4 gld. — Z a L j n b l j a n o brez poši ljanja na doni za celo leto 13 gld., ta. četrt leta 3 gld. 30 kr., za en mesec 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje n-i 
dom se računa 10 kr. za mesec, 30 kr. za četrt leta. — Z a t nje d e ž e l e toliko več, kolikor poštnina iznaša. — Za gospode u č i t e l j e na ljudskih Solnh in za-
d i j a k e velja z n i ž a n a cena in sicer: Z a L j u b l j a n o za četrt leta 2 gld. 50 kr., po p o š t i prejeman za četrt leta 3 gld. — Z a o z n a n i l a se plačuje o d 

čet ir i s topne petit-vrste ti kr., če se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., če se dvakrat in 4 kr. ee se tri- ali večkrat tiska. 
Dopisi naj se izvole trankirati. — Rokopisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o je v Ljubljani v Franc Kolmanovej hiši št, 3 „giedal i ška stolha". 

O p r a v n i š t v o , na katero naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . administrativne reči, je v „Narodni tiskarni" v Kohuanovej hiSL 

Nagodba 
j e mej o g e r s k i m i i n n a š i m i min i s t r i tedaj go­
tova . T r e b a samo, d a j o pot rd i ta dunajski 
i n p e š t a n s k i z b o r . Š t i r n a j s t meseeev je tra­
j a lo dogovarjanje, lep denar bi ime l užo t i s t i , 
k i bi v ž e p sp rav i l le to, ka r so min i s t r i z a 
vožnjo mej D u n a j e m i n P e š t o p o t r o s i l i . 

P o tej novej nagodb i bodemo torej z a 
one rec i , k i se u v a ž a j o , večj i eol p l a č e v a l i , a 
tud i O g r i v e č j e g a . N a j g l a v n e j š i s tva r pak j e 
novo urejenje b a n k e , k i je to l iko preglavice 
delalo . N a vse zadnje so se pogod i l i t a k o , 
d a bode dosedanja nacijonalna b a n k a l i k v i d i ­
r a l a , a namesto nje se bode ustanovi la e n o t n a 
avs t ro -ogerska banka , za note p r i v i l i g i r a n a na 
deset le t . 

T a b a n k a bode z dosedanjim k a p i t a l o m 
nacijonalne banke , s t a k i m pokr i t jem, k a k o r 
dozdaj izdaja la n e m š k o in magjarsko nat iskane 
banknote po deset, sto i n t isoč goldinar jev. 
Dozdan j i t i bankovc i se bodo iz p rometa na­
zaj potegni l i . V s e h teh not f i l i j a l e o g e r -
s k e g a k r a l j e s t v a n a j m e n j 51 m i l i j o ­
n o v , ka tere uprav l ja posebna d i r e k c i j a v 
P e š t i , popolno enakopravna z dunajsko d i rekc i jo . 

Gene ra lno sve tovals tvo banko pak i m a 
14 udov. G u v e r n e r j a imenuje na nasvet obeh 
finančnih min i s t rov cesar i n dva podguverner ja , 
dalje imenuje na ternopredlog ogerske direk­
cije, dva i n na ternopredlog avstr i jske direk­
cije zopet d v a genera lna svetovalca, d ruz ih 
osem pa se vo l i brez r a z l o č k a , a l i so ogerski 
a l i avs t r i j ski d r ž a v l j a u i . G e n e r a l n i sve t i m a 
pravico d i r e k t o r j e m a prepoved da t i p r i da­

janji k r ed i t a , do loču je obrestno viš ino, ime­
nuje gen. sekretarja. 

„ N a l o g obeh parlamentov bode — p iše 
se iz P e š t e — da se potrdi nagodba, k i s t i 
j o obe vladi sk len i l i . Naj K a s a n d r i n i glasovi 
t a in onkraj L i tve tudi o tej p r i l i k i n ikogar 
ne mot i jo : n a g o d b a s e b o d e t u i n t a m 
s p r e j e l a . Vendar par lamenta v svojem g la ­
sovanji ni js ta b i la e n a k a ; kajt i tukaj v P e š t i 
so vedeli , kaj hočejo in to š e denes vedo; 
tukaj j e bi l c i l j , po ka t e r em so teži l i i n k a ­
ter i so k o n č n o dosegli , poz i t iven : p a r i t e t a ; 
tam (na Dunaji) so le vedel i , kaj n e č e j o , cilj 
je bi l n e g a t i v e n : n i t i navidezna par i t e ta ne. 
Č lovek b i m i s l i l , d a t a k o o d l o č n a nasprotja ne 
mogo nagodit i se. D a pa so se v e n d a r , do­
kazuje to le oslabelost ouega dela, k i nij imel 
zadosta moči , da b i svojemu p r e p r i č a n j u , ka ­
tero j e enkra t i z reke l , pomagal do zmage, a l i 
p a da bi padel. A po pravic i se sme vpra­
š a t i : j e - l i v A v s t r i j i ouo nagodbi s o v r a ž n o 
d r ž a n j e bilo naravno a l i umeteljnoV V s p e h 
obravnavanj to ući . K a j t i , a l i so t a m z ve­
l i k i m i načel i lehkomiselno se ig ra l i , a l i pa so 
j ih zato ž r tvova l i , d a bi oblast obdrža l i v 
rokah. A l i dr. I le rbs t , t a „ avs t r i j sk i Deak" , 
potreb svoje domovine takra t nij p rav ceni l , 
ko je izdal geslo „ n i t i navidezno par i te te" a l i 
pa je denes no pozna, ko bo — o t em ne 
dvomimo — svoj precej velik upl iv vrgel na 
tehtnico, da nagodbi pr ipomore do zmage." 

T a k o porogljivo govor i glas iz Trans le j -
I tani je . M i nemamo na to odgovarjat i , usta 

I voverci naj. Sicer pa, če se prav res ta na­
godba sklene, v banki se bodo drgnili M a g j a r i 

in Cislej tanci in m i n i ne bode. Čas bode le 
uči l , da j e t reba z m a r s i č e m „ t a b u l a rasa" 
napravi t i , kakor je Senyey dejal , da je t reba 
mars ika tero i luzi jo popust i t i . Mag ja r i ne bodo 
nič vet k red i ta ime l i , če prav za 51 mi l i jo ­
nov papirjev v filijale dobodo, ke r kredit se 
ravna le pa gospodarstvenem cve tu dežele . 

Slovenske knjige razširjujmo! 
P o d tem naslovom p i š e v r l i „S lovensk i 

u č i t e l j " : 
„ N a r o d brez svoje l i terature ne more o b ­

stati, ne more si svoje narodnosti ohraniti , a 
š e manj omikovat i se. To nas zgodovina u č i . 
K o l i k o č a s a j e bi la omika Nemcev na zelo n i z -
kej s top in j i ! (Vsaj se n e m š k o kmetsko i n 
prosto l judstvo š e dandenes v o m i k i le ma lo 
al i n i č , na pr. od n a š e g a slovenskega ne r a z ­
ločuje.) D o k l e r se n e m š k i l i terat i in učen jak i 
nijso narodnega j e z i k a pos luževa l i i n so la t inski 
p i sar i l i , se njih l i t e r a tu ra kar ni j mogla ute­
mel j i t i mej narodom, so ve da. A l i pa po­
glejmo k drugim narodom, na pr. k n a š i m 
bratom H r v a t o m . D o k l e r se je v njih š o l a h 
in v uradnijah la t inšč ina , nemšč ina in inagjar-
ščina r ab i l a , t ako dolgo nij bi lo čut i o n ika -
k o r š n e m napredku na 1 l rva t skem, o nilcakor-
šnej hrvatskoj l i t e ra tur i . Kaj dandenes, ko se 
hrvatsk i jezik v šo lah i n uradni jah r a b i ! K a k o 
vel iko je hrvatsko slovstvo dandenes u ž e ! V s e 
panoge znanstva so uže v hrva tsk i l i t e r a tu r i 
k o l i k o r tol iko zastopane. M i S l o v e n c i , z l a ­
sti omikauci b i se naposled lehko za svoje 
izobražen je k a r h rva t sk ih knjig uže pos luže ­
va l i . T o d a z a p r o s t o l j u d s t v o i n za š o l s k o 

P r i ž i g a l e c . 

(Roman, v angloskeui spisala M i s s M. C u m m i n s , 
poalovonil J.) 

Sedemnajsto poglavje. 
(Dalje.) 

„ T e b i m i nij t r e b a povedat i , d a mi je 
gospica E m i l i j a t ako d o b r a in p r i j azna kot 
vselej, ke r vsak , k i j o tako dobro pozna, ka ­
k o r t i , mora p r i z n a t i , da j e n a j b o l j š a in nnj-
l j ubezn j i ve j š a gosp ica na svetu. N i k d a r ne 
•morem le na p o l tol iko s to r i t i , d a b i jej po­
v r n i l a vse m i skazaue dobrote , a vendar jej 
ma la dar i l ca t ako zelo dopadajo i n j e tako 
h v a l e ž n a za v s a k o majheno pazlj ivost , da se 
m i zdi , kot d a b i vsak lehko jej kaj s tor i l in 
j o os reč i l . V č e r a j sem dob i la nekaj vi jol ic v 
t r a v i , ko sem j i h jej p r ines la , pol jubi la me je 
in se zahval i la , k o t da b i bilo ravno tol iko 
demantov. In majhen i B e n Gate lv j e natrgal 
poln k lobuk r eg ra tovega cvetja brez pecljev 
ter j e p r i v r a t i h lepo u b r a l ; potem j e p r a š a l 
po gospici G r a l i a m o v i , d a b i j o sam njej iz­

roč i l . T a se mu je za njegov t r u d tako sladko 
posmehl ja la , ter mu tako prijazno r e k l a : 
„ H v a l a t i B e n ! " da gotovo dolgo tega ne 
bode pozabi l . V i l j e m , a l i nij bilo to lepo od 
gospice Emi l i j e V" 

„Gospod G rabam mi je odkazal v r t i č , i n 
k m a l u bodem, nadejam se, imela dovolj cvet­
l ic za njo, če se n a m r e č gospa E l l i s o v a ne 
bode v t i k a l a vmes. A tega se zelo boj im, ker 
v takne se v vsako stvar. V i l j e m , gospa E l l i ­
sova m i je nadloga, najveća nadloga. Z d i se 
ml, da so nekateri ljudje t ak i , da j i h ljudje 
ne morejo trpeti, in ona se v r s t i ravno onim 
ljudem, ka te r ih jaz t rpe t i ne morem. Tega 
bi ne povedala nobenemu drugemu, k e r nij 
p r a v ; tudi ne vem, ali je prav, da sploh to 
povem, pa teb i n ikdar ne zamolč im nobene 
s tvar i . Gospica E m i l i j a m i govor i po gostem 
o njej t e r mi pravi , naj se n a u č i m l jubi t i jo . 
— A pred no jo bodem l jubi la , m o r a m angblj 
postati ." 

„ T i b o d e š m i s l i l , da je to ena s tar ih Je-
r ič in ih m u h ; morebit i je t aka . A t i ne veš , 
kako me bega in zdeljuje. Res , da so le ma­
lenkos t i , ka t e r i h nij lehko povedat i in t u d i ; 

te bi p r e v e č nadlegovala, ko bi ti j i h n a š t e ­
vala ; zato ne bodem več pisala nobene b e ­
sede o njej, — s k u š a t i hočem pobol jša t i se i n 
j o s rčno l jub i t i . " 

„ M i s l i l b o d e š , d a sedaj, ko ne hodi in v 
šo lo , komaj veni, kaj b i poče la s časom. A 
imam mnogo opravi t i . P r v i teden po n a š e m 
dohodu so se m i res zdel i j u t r i j ako dolgo­
ča sn i . J az vstajam kot veš , zmi rom r a n o ; 
ke r pa E m i l i j i nij dobro, ko bi tako zgodaj 
vstajala, v id im jo vselej še le ob osmih, to j e 
dve cel i u r i pozneje, k o sem sama vstala i n 
in se napravi la . K o smo biva l i v Bostonu, 
sem t a č a s izdelovala svojo naloge in se učila ; 
k e r pa j e to spomlad gospica E m i l i j a zapazi la , 
da tako h i t ro rasem, te r je s l i ša la od gospoda 
A r n o l d a , da sem zelo bleda, mis l i la je, da m i 
ne de dobro, da to l iko č a s a pri knjigah tičim ; 
zato je p r i š e d š i v D — razdel i la moje ure, k i 
so učen ju namenjene. Določi la j i h prav malo, 
ter tako uredi la , da se u č i m po zajuterku i n 
sicer v njenej sobi . Sve tova la mi je tudi , naj 
dalje spini , čo m i jo m o g o č e ; a tega ni jsem 
mogla, ter sem vstajala o mojem navadnem 
č a s u , t e r se sprehajala po v r t u . N e k i dan 



m l a d i n o moramo vsakako v n a š e m j e z i k u 
p isa t i . In b a š za šo l sko mladino pisati a l i 
sploh š o l s k o l i teraturo us tvar ja t i , j e ena naj-
važn i š ih na log s lovenskega domol juba . M l a ­
d ina , z las t i š o l s k a mlad ina ( k a k o r š n a b i mora l a 
po o b s t o j e č i h postavah vsa m l a d e ž b i t i ) ima 
v t em svojo na jveč jo nalogo, da se uč i , i n to 
obi lo u č i . (Preoblagat i se ve da ne gre, po­
sebno mlad ine ne.) Uč i pa se mlad ina ne 
samo po besedah svojih rodi tel jev, po nauku , 
k i ga dob iva od svojih uč i te l j ev , a m p a k tud i 
iz k n j i g , njej razumlj iv ih , njej p r imern ih , 
njej k o r i s t n i h . Beseda uč i t e l j eva , k i jo v šoli 
Čuje, h i t ro p remine ; komaj zapus t i d e č e k šol­
ske du r i , u ž e ne misl i več na nauke, ka tere 
m u je uč i te l j s to l ik im t r u d o m razjaanoval . 
A k o pa i m a isto s tvar v t ak ih kn j igah , k a ­
tere so v njegovem mate r inskem i n v r a z u m ­
ljivem j ez iku pisane, tedaj uže še pogleda v 
nje. P a skoro tol iko, k o l i k o r z a u č e n c a , j e 
potrebna š o l s k a l i teratura tudi z a uč i t e l j a . T o 
velja z las t i z a d e n a š n j e č a s e , k i b i se smel i 
skoro n e k a k a „ š o l s k a doba" imenovat i . I z 
kn j ig se m o r a uči t i s t a r e j š i u č i t e l j , k a t e r i se 
novih predmetov v starej šol i nij u č i l ; iz knj ig 
i n to iz s l o v e n s k i h k n j i g se m o r a učit i pa 
z las t i vsak s l o v e n s k i u č i t e l j , bodi -s i s tar 
a l i mlad , naroden a l i nenaroden ; ka j t i v šo l ah 
se j e učil le v nemšč in i , to je , p r i svo j i l s i j e 
sicer lep ih znanosti, toda v tuji o b l i k i , v slo­
vensk i l judsk i šoli neporablj ivi . O n m o r a svoj im 
vedam d a t i vso drugo ob l iko . O n m o r a hote 
a l i nehote, z ljubeznijo a l i nevoljo pr ivajat i si 
k o l i k o r to l iko na dobro s lovenšč ino . C e l o nem-
č u r s k i uč i t e l j , vsaj t i s t i , ka teremu j e kaj na 
svoji čas t i ležeče , vzame v roko s lovensko 
knj igo, da se privadi dobr ih s lovenskih i z r a ­
zov. K a j t i s r am je vsacega uže samega sebe, 
ako bi govor i l slabo m a t e r i n s k i j e z i k otrok. 

Iz n a š t e t i h uzrokov narodno mis leč i uč i ­
te l j i radi segajo s svojimi pičl imi novci po slo­
venskih knj igah, in tudi nenarodnjak mej uči­
telj stvom š e kup i sem ter tja k a k o slovensko 
knj igo. Se ve da je poleg teh š e p r e c e j š n j e 
š t ev i lo nepodpornikov slovenske l i t e ra tu re , p a 
vsled tega t ud i nenapredovalcev v slovenskej 
šol i . To re j na pr iče t i poti moramo, i z l jubezni 
do naroda, do mladine slovenske dalje hodi t i , 
posebno zdaj, ko smo prve t e ž k o t e u ž e pre­
magal i . 

sem se m o č n o čudi la , d a sem gospoda G r a ­
bama n a š l a p r i delu, k e r po z i m i m u to nij 
b i l a navada ; a t a gospod j e č u d e n m o ž . P r o s i l 
me je , naj m u pomagam sadi t i č ebu l j i no seme. 
Z d i se mi , d a sem mu s tvar dobro naredi la , 
k a j t i pozneje m i je da l več druzega semena 
sadit i i n l i s t k e privezovat i mal im k o l k o m , k i 
j i h bodo poleg potakni l i . Nazadnje mi j e v 
n a j v e ć e veselje ponudil kos zemlje, k jer b i 
lehko cvetice redi la . N j e m u cvetice nijso prav 
nič mar i , k a r se meni kaj č u d n o z d i . 

„ T a k o bodeni imela lasten vr t . A V i l j e m ! 
p i š e m t i kaj do lgočasno povest, t e r nemam 
č a s a , povedat i t i sto in sto drugih r e č i , k i b i 
t i j i h r ada poroč i la . O h ! k o bi mogla b i t i 
p r i t eb i , povedala bi t i v eni u r i več , kakor 
zamorem p i sa t i ves teden. Crez pet minu t se 
nadejam, d a bodem s l i ša la E m i l i j o z v o n i t i ; po­
s la la bode po me, naj p r idem k njej, ter jej 
glasno č i t a m . " 

„ M o č u o hrepenim o tebi , d r ag i V i l j e m ! 
s l i š a t i ; vsak dan pros im zjutraj i n zveče r 
Boga , naj te ohrani zdravega, t e r naj kmalu 
p o r o č a o t eb i tvojej 

l jubeče j te J e r i c i . " 

Politični razgled. 

V L j u b l j a n i 22. februarja. 
Iz telegram p o r o č a : V zbor i -

šči k luba levice j e Herbst raz lož i l stanje na -
godbenih obravnav na podlogi pojasnila, ka te ro 
je v l a d a da la zaupnim m o ž e m ustavovernih 
klubov in je p r i s t av i l , da je on varoval s t r ank i 
s v o b o d o g lasovat i po svoje glede bankovega 
vp ra šan j a . Ce s t r anka p r i t r d i nač inu sestav-
1 jenja generalnega svetovalstva, potem je na­
sledek samo ta , d a vlada potrebne predloge z 
ogersko vlado sklene . — V posvetovanji se je 
najbolj n a g l a š a l o , d a je več posameznih vpra­
šan j Še n e j a s n i h . II k o n c u s e j e skleni lo 
j u t r i imet i s h o d v s e h u s t a v o v e r n i h k l u ­
b o v i n k temu shodu tudi ministre povabit i , 
da dajo pojasnila. — „ F o r t s c h r i t t s k l u b " pak 
je sk leni l svoje debate o te j reč i s k r i v n e 
ohrani t i . 

. , P o l . C o r r . " pak p o r o č a o shodu ustavo-
vercev p r i min i s t ru Lasserj i , d a so se ga ude­
ležili udje obeh državnih zbornic . M i n i s t e r 
Auersperg j i h j e pozdravil , L a s s e r j e razlagal 
stanje in tek nagodbovanja. F i n a n č n i min i s t e r 
je razloži l bankovo v p r a š a n j e , posebno nač in 
sestave generalnega svetovalstva. N a konci je 
finančni minis ter v imenu vlade stranko vpra­
š a l : Def ini t ivni sk lep dogovorov o bankovem 
vprašan j i je od tega odvisen, a l i p r ivo l i s t r anka 
k tacemu sestavljenju generalnega svetovals tva 
banke : Generalno svetovalstvo ima guvernerja, 
dva podguvernerja, i n 12 generalnih svetoval ­
cev. P rve t r i imenuje na p red log monarh, ge­
neralni svetovalci se o d o b č n e g a z b o r a 
volijo i n sicer osem prosto, d v a i n dva pa na 
ternonasvet ogerske, resp. avstr i jske bankove 
direkcije. V e č v p r a š a n j se j e stavilo, minister 
j e na nje odgovor i l , potem se poslancem za­
hval i l . 

Iz vsega tega je torej jasno, da j e — 
mnogo nejasnega v celej s t v a r i in v celem 
obravnavanju. Mož je nečejo vsega povedati . 

I I I A ti r&»»>'#*. 
Iz Vahiffrtitla j av l ja jo , da ker j e sul­

tan t a k o slab, d a ga more vsak č a s zadeti 
mož jansk i mr tud , r a d bi precej njegov brat za­
sedel prestol . P r i n c Izzedin pa ima z a sebe 
svojo s t ranko. Celo na vojake se nij več za­
n a š a t i . Zato se boje d o m a č e vojske. 

K a k o r t u r š k i vir po roča , j e v XW* 
mej t a m o š n j o t u r š k o vojsko zače l tifus raz­
sajati in m o r i t i . 

U r e d n i k neapoli tauskega č a s n i k a „ R o m a " , 
je b i l šel k ilMit/mitu i n ga i z p r a š e v a l . 
Raz-vezir m u je p rav i l , da g a je vrge l M a h -
m u t - p a š a . Sul tan ga je ne rad pust i l , j o k a l je 
/ a njim. Mi thad je p r e p r i č a n , da do vojske 

Osemnajsto poglavje. 
Ali nij lepo V Naznani meni, kje živi 
Rojenica, ki očarala to je tako? — 
V tvojih lastnih prsih, brate, reke! si V 
Ljubkuj kakor lastno roj^mco bhigo to. 

Nekaj tednov po tem l i s t u je Je r i ca iz­
vedela po J u r i j i , k i je vsak dan v mesto na 
t rg hodi l , da j e gospa Su l l ivanova v prodajal -
nici n a š e g a starega znanca, r u d e č e l i č n e g a me­
sarja, naroč i la , d a je dob i l a list od V i l j e m a 
in da naj J e r i c a pride v mesto č i t a t ga. E m i ­
lija bi jo b i la r ada pustila, a bala se je, da 
tega ne bode mogla, k e r j e Vran ic , G r a h a -
mov edini konj , b i l na po l j i , d r u g a č e pa nij 
vedela, k a k o bi j o poslala v mesto. 

„ Z a k a j j e ne pustite z onmibusom?" pra-
ša l a je gospa E l l i s o v a . 

J e r i c a j e pogledala gospo El l i sovo s hva­
ležnimi očmi . B i l o je p r v i k r a t , da j e t a jej 
ugajala in podpi ra la njene ž e l j e . 

„ N e zdi se mi varno z a njo, da bi se 
sama peljala v prevozni k o č i j i , " — r e k l a je 
E m i l i j a . 

„ V a r n o ! — N o , za t e g a odraslega de­
k l i c a ! " v s k l i k n i l a je gospa E l l i s o v a , k i j e b i l a 

m o r a p r i t i z R u s i j o ; on ne obupuje. O n mis l i , , 
d a se bode A v s t r i j a z R u s i j o v r e d u d e ­
l e ž i l a zoper T u r k e vojake, posebno, ker a v ­
st r i j sk i Jugoslovani na to s i l i jo . N a to b o d o 
druge ob las t i vmes posegle, m e n i , in vo jna 
bode o b č n a postala. Francoska in Ang l i j a bodo 
za T u r č i j o . B i s n m r k a dolži M i t h a t , d a j e vsega 
k r i v ; t a s i l i , naj se Avs t r i j a s s l ovansk imi 
provinci ja lni poveča , da bode potem on N e m ­
č i j o p o v e č a l . — 

Iz V4tt'*»*ve se poroča , d a pride m a r c a 
meseca r u s k i car tja s c e sa r j ev i čem nas led­
nikom, ter da se u ž e sprejemne p r ip ravo 
delajo. 

Denes se ima odpreti nemški d r ž a v n i 
zbor. C e s a r V i l h e l m sam ga je , t ako so u ž e 
naprej po roča l i , odp r l s pres to lnim govorom. 
Ju t r i bomo vedeli , da l i je kaj z a vnanjo p o ­
l i t iko v a ž n e g a povedal . 

.##«*•#•#/ .#*##*; . • ' /# zjedinjenih d ržav r e ­
publ ike predsednik Gran t je u k a z a l t i skovno 
pravdo z a č e t i zoper časopis „ T h e C a p i t o l * , 
ker je p isa l , da se morajo d e m o k r a t i č n i A m e ­
r ikanci na orož je vzdignit i in H a v e s a u m o ­
r i t i , k o b i b i l ta voljen za predsednika . 

Dopisi. 
Iz Ijiii>ijtiii«k4- okolice 2 0 . 

febr. [ Izv. dop.] Dos t i in še p r e v e č pojasnena 
predpustna b u r k a r i b n i š k e g a š o l m o š t r a s svojo 
„ Y l c h u t s A j i r a m " daje mi povod, da zope t 
izpregovor im nekaj zastran „ L a i b . Schu lze i t . " 
V e č k r a t se je n a m r e č uže s l i ša lo od nasprotne 
s t rani , d a je ve l iko uč i te l jev S i m o v i h n e m š k u -
ta r sk ih mis l i , k e r so n a r o č e n i n a „ L a i b . 
Schu lze i t . " T a k o sklepa n e m č u r s k a k l i k a . 
T e m u p a nij tako. N a r o č e n i so res neka te r i , 
a l i ne ujemajo se z „ S c h u l z e i t . " D a se p a 
vendar v prihodnje t a k i m n e l o g i č n i m m i s l i m 
n e m č u r s k i m v okom pride, kaj j e s t o r i t i ? O d ­
govor n a to je k r a t e k : „Uči te l j i s lovenski , k i 
ste š e n a r o č e n i na „ S c h u l z e i t . " p o p u s t i t e 
j o . " T o se je uže v e č k r a t poudarjalo, a l i 
vspeha j e bilo premalo. Zato j e treba, da se 
ta opomin zopet ponavlja zdaj, k o so uč i t e l j i 
v teku v e č let v ide l i , k a k o v š e n organ je t a 
„ S c h u l z e i t . " , k i p r i n a š a le S imove novos t i , 
neslane govore slovenskih r e n e g a t o v i n 
druge suhoparne, uže dos t ikra t bolje p r e ž v e -
kane s tvar i , in še te vzete iz s t a r ih š a r t e k . 
In krono vsem tem bedarijam je pak pos t a ­
v i la „ S c h u l z e i t . " s tem, da je v zadnjem č a s u 
pr inesla znano „ L i e b e s e r k l i i r u n g o " i n to na 
prvem mes tu uč i te l jem, kakor n a l a š č za pred-

v rodovini uže tako d o m a č a , d a se o b č e v a j e 
z gospico E m i l i j o n ikakor nij pres i lova la . 

„ M e n i t e v i ? " p r a š a l a je E m i l i j a . „ M e n i 
se zd i š e otrok, a ke r pravite, da je s k o r o 
odrasla dekl ica , mi s l im , da u ž e lehko nase 
gleda. J e r i c a , k a se t i zdi , da b i v B o s t o n u 
od postaje za prevozne kočije do h i še gospe 
Sul l ivanove ne zgre.sila pot i?" 

„ N i k a k o r ne, gospica E m i l i j a . " 
B r e z druge zamude so jej najeli s e d e ž 

in J e r i c a se j e z bl i ščeč imi o č m i i n vese l im 
srcem odprav i la na pot. Naš la j e gospo S u l l i -
vanovo in gospoda Cooperja zd rava i n j a k o 
vesela, da je b i l V i l j e m po dolgem pa pr i je t ­
nem potovanji p r i š e l s r e č e n i n radosten v 
K a l k u t o . P o t e m je v l i s tu popisa l svojo novo 
domovino, svoj novi delokrog i n svoje nove 
gospodarje te r je prijazno pozdravl jal vse i n 
o njih p o p r a š e v a l , z l as t i pa o J e r i c i . J e r i c a 
je k o s i l a p r i gospe Sull ivanovi in je po tem 

j h i te la k omnibusu. Vsedla se je in č a k a j e 
•J odhoda prevozne koči je s e j e k r a t k o č a s i l a s 

tem, da j e opazovala m i m o g r e d o č e l jud i . U r a 
j je b i la skoro t r i in mis l i t i je u ž e poče la , d a 

, j se bode edina p e l j a l a ; kar j e z a s l i š a l a n e k i 



pustno zabavo. A l i se nij s t em p o n o r č e v a l z 
n a r o č n i k i t a l ist , k i se sam imenuje š o l s k i ? 
A l i nij t o skandalozno? S ramova t i se mora 
vsak , n a r o č i t i se na ta l is t . M i s l i m vsaj, da 
bodo odsehmal uči tel j i popust i l i „ S e h u l z e i t . " , 
t r eba j e le neko l iko poagi t i ra t i , pa bode š lo . 
K d o bo mara l z a t ako d u š e v n o hrano, za 
take pedagogiene š u š m a r i j e in f r i v o l n e č e n -
č a r i j e? Na roču je jo naj se uči tel j i raje na slo­
venske l is te , „ S l o v e n s k e g a U č i t e l j a " in „ T o -
v a r i š a " i n če t a ne zadostujeta, saj je dos t i 
d r u g i h n e m š k i h l is tov, k i ne nosijo samo p r i ­
devek „ š o l s k i " , ampak t u d i p i š e jo z a šolo iu 
so u č i t e l j e m v poduk. 

Z a t o š e e n k r a t : P r o č z „ L a i b . Schu lze i t . " , 
naj jo berejo in podpirajo birokrat je , k a k o r 
j i m drago, a l i za uči te l je slovenske pak n ika ­
k o r nij t a umazani pa rasi t. 

I z kt. I * * i v l t a v savinskej dol ini 2 0 . 
februarja [Izv. dop.] K o t poseben prijatelj 
šo le , uč i t e l j ev in mladine si š t e j e m v do lžnos t , 
d a vam s l edeče vrstice n a p i š e m t e r objavim, 
k a k o se še pr i nas s tem imamo. P o sporo 
čilu t u k a j š n j e g a n a d u č i t e l j a , V i d i c a so tukaj ­
šnji dobro tn ik i n a š e šo le b l a g o s r č n o zložili 
skup 17 gld . 60 k r . av. vel j . v t a namen, da 
se nakup i t va r ina za šolo ž e n s k i h r o č n i h 
de l , ka t e r i znesek se je uže zgoraj imenova­
nemu vodi te l ju šo le izroči l , ter t u d i v t a na ­
m e n porab i l . T o je r e s n i č n o hvale vredno. 
L e t ako napre j ! — T u d i gospa baroniea I l a -
k e l b e r g j e mnogo gradiva za to d e k l i š k o šo lo 
darovala , za k a r j i bodi tudi s r č n a hvala . — 
Gotovo pridno so morale u č e n k e vso to robo 
predelovat i . K a j t i imeli smo 11. februarja u ž e 
tombolo, p r i ka te r i so se vse te r o č n a de la 
za ig ra l a in se je p r i tej tombol i dobilo zopet 
b l izo 20 r l . , k i so zopet v prihodnjo za ta 
b lag i namen od ločen i . — Pohvalo j e zas lu­
ž i la uč i te l j ica r o č n i h del , soproga n a š e g a 
n a d u č i t e l j a , k i j e gotovo imela p r i tem naj 
v e č t ruda . R a v n o na gor i omenjeni v e č e r pa 
smo š e imeli posebno pustno zabavo, kojo 
je gospod uči te l j V i d i c osnoval v p r id n a š e 
š o l e . — Preds tavl ja le so se n a m r e č od 14 
u č e n c e v dve g l eda l i šk i i g r i v gospod Š v a b o v i h 
p ros tor ih 1. „ S t a r vojak i n njegova re jenka v 
dveh dejanjih, 2. U č e n c a potujeta na tuje v 
dveh dejanjih." — Otroc i so ig ra l i izvrstno in 
zasluži l i tud i pohvalo . T u d i oder j e b i l okusno 

poseben glas g o v o r e č e osebe, ka t e re nij b i l a 
v idela p r i t i . P r i š e d š i k vra tam, zagledala je 
zadej za kočijo na j čudov i t e j šo s tvar , k i jo je 
kedaj videla . B i l a j e s t a ra žena , majhene postave 
in od starosti zelo p o t l a č e n e . Je r i ca je precej 
spoznala, da je i s t i p r e č u d e n duh i znaše l in 
naredi l raznovrs tne kose n a j č u d o v i t e j š e oprave, 
k i jo j e kedaj v ide la . A prodno je opazovala 
vse malenkos t i in posebnosti to oprave, k i je 
skupoma bi la t a k o č u d n o nenaravna, obrni la 
j e vso svojo pozornost na p r e č u d n o o b n a š a n j e 
s tare gospe. 

B r e z vspeha se je napenjala, da bi p r i š l a 
v nepripravni voz ; nazadnje je z eno nogo 
s t o j e č a na zdolnj i podnožnici pok l i ca la voz­
n ika , naj bi je j pomagal . 

„ Č e s t i t i gospod!" rek la j e z do ločn im gla­
som, „a l i je t a prevozna koči ja i z ročena va­
š e m u č e s t i t i j i v e m u v a r s t v u ? " 

„ K a j p rav i t e , gospa? D a , j az sem voz­
n i k ; " to r e k š i je pr i še l k vozu, odprl v ra t i ca 
in ne č a k a j e uljudne prošnjo stare gospe, p r i ­
j e l jo j e pod rameni t e r jo je prej, nego je 
dobro vedela, kaj da hoče , vzdigni l v kočijo 
i n v ra t i ca zap r l . 

napravljen in d o m a č e g a l judstva se je te 
zabave tol iko ude lež i lo , da je b i l prostor pre­
majhen in je bi la vsed tega v e l i k a gn j eča in 
tesnoba. Mnogo j i h j e pr iš lo tudi od drugod, 
kakor i z Žavca , P e t r o v č , Š t . Pe t r a , Vranskega , 
Gomi l j skega i td. p o s l u š a t mlade igralce. — Vse 
je bilo z vsem prav zadovoljno, tako da je 
izreklo ljudstvo že l jo , naj b i se š e v e č k r a t 
taka veselica osnovala. Nabra lo se je p r i tej 
pr i ložnost i tudi o k o l i 24 h\ , k i se bodo zopet 
v šolski p r id porab i l i . R e s n i č n o , ako se bode 
pr i nas v tem o b z i r u tako napredovalo, po­
tem smo s i svesti, d a se zbudi p r i l judstvu 
veselje in l j u b e z e n d o š o l e omike i n sp loš ­
nega n a p r e d k a , t e r da s i pr idobimo na ta 
nač in za prihodnost š e več prijateljev Šole in 
uč i te l jev . — Želet i j e š e le to, da b i se na ša 
dvorazredna šola sko ro za en razred razš i r i l a , 
ker se lahko zgodi i n bi se tako n a š i m šol­
sk im potrebam nekol iko vstreglo. Stanovanje 
za ;> uč i t e l j e je pr ipravl jeno i n tudi 3 šolske 
sobe se bi kaj lehko v najem dobile , samo ko 
bi d o t i č n e šo l ske ob las t i š e kaj za to stori t i 
hotele. 

Od Sav in je 17. febr. [Izv. dop.] 
B r a t i j e v „S1. N a r . " iz M . dopis v kojem 
pisatelj ondotnega p o š t a r j a i n obČ. predstoj­
nika hval i ter ga k o t vrlega narodnjaka s l ika , 
ka r je prav hvalevredno. Naj bode torej tu 
povedano, da pisatelj onih vrs t ic nij noben 
neprijatelj d o t i č n e g a p o š t a r j a , ampak le na­
sprotnik vsega zlonosnega ter vsacega narod­
nega napredka o v i r a j o č e g a n e m č e v a n j a, 
k i ža l ibog skoro povsod po mestih in trgih 
n a š e mile Slovenije svoje pogubne k r i l o t i raz­
penja. S p o š t u j m o najprej svoj j ez ik , potem 
š e le rabimo tujega s tujci, kadar ga je le 
silno t reba. Dop i sn ikova in sigurno tudi vsa­
cega p o š t e n e g a narodnjaka v r o č a že l ja je le, 
da b i se n a š e m u slovenskemu j e z i k u povsod 
na Slovenskem podel i la t i s t a pravica, katero 
kot deže ln i jezik v resnic i zas luž i . In trohico 
svoje pravice pa l ahko s lovenski jez ik tud i na 
p o š t a h už iva vsaj to l iko , k o l i k o r se temu po­
stavno pr i ložnost podaje in to menim n a m r e č 
v tem ozi ru , ker se dobe p o š t n e nakaznice in 
dopisnice vsaj v n e m š k e m in slovenskem jeziku, 
katere b i vsaka p o š t a na S lovenskem morala 
i m e t i i n so vložuice gotovo tudi v ta namen 

i s lovenski t iskane, da se sme brez n e m č e v a n j a 

„ B o g mi bodi mi lo s t l j i v ! " v sk l ikn i l a je, 
ko se j e Je r i c i nasprot i vsed la in svoj pajčo-
lan i n druge cunje vredovala , „ t a č lovek pač 
ne ve, kako se pomaga gospe brez š k o d e za 
njeno ob leko . O, za B o g a ! " pr i s tav i la je v 
istej sapi, „ izgubi la sem s o l n č n i k . " 

T o r e k š i je v s t a l a ; a ke r se je kočija 
nenadoma odpeljala, izgubi la j e r a v n o t e ž j e in 
bi la bi padla, ko b i j o J e r i c a ne b i la zgra­
bila za ramo in j o zopet posadila, r ekš i j e j : 
„ G o s p a , n ikar ne ta rn ja j te ; tukaj je solnčnik." 

T o r e k š i , potegni la j e ven pogrešan i 
s o l n č n i k ; b i l je skoro d e ž n i k o v e ve l ikos t i in z 
zelenim t rakom pr ivezan na pasu stare gospe; 
ker se je b i l na s tran p remakn i l , mis l i la je, 
d a ga je izgubi la . In sedaj nij izvlekla samega 
so lnčn ika , ampak še mnogo drugih reč i j , ki 
so bile na is t i nač in s t i s t i m zelenim trakom 
privezane. Jer ica se j im je č u d i l a ; bi le s o : 
Mrežica nenavadne ve l ikos t i in kaj razl ičnih 
b . r v , č rn klobuk s č ipkami , veliko mahalce 
iz peres, svitek pisanega papirja in razne 
druge reč i . Bi le so po nekol iko skr i te pod 
t enk im ša lom iz č r n o s v i l e ; z a to je Jer ica 
je la mis l i t i , da je njena sopotnica nekodi ro-

na s lovenski strani p o š t e n o in pravi lno sloven­
s k i naslov napisati . ( T o naj bode v tej r e č i 
zadnja beseda. Tud i m i s p o š t u j e m o in samo 
dobro znamo o omenjenem g. p o š t a r j i . M i m o -
gredni dopisnik za sigurno nij ho te l uža l i t i , 
t e m u č s t - a r j e opominjal . V tem pa smo 
mnogokrat vsi opominjanja vredni. U r ) . 

Domače stvari. 
— ( R a z d e l i t e v l j u b l j a n s k e d e ­

l e g i r a n e s o d n i j e . ) V „ L a i b a c h e r Zei tung" 
( i tamo, da se od strani viš je sodnije priprave 
delajo, loči t i mestno delegirano sodnijo, k e r 
i m a p r e v e č dela , v dve sodišči , eno za mesto, 
eno z a okol ico. 

— ( K o n f i s c i r a n e ) so bile, kakor se 
nam poroča , p r e d s i n o č n e „ Novice . " K a t e r i 
č l a n e k bi b i l konfiskaciji povod da l , to nam 
je t e š k o ugani t i iz eksemplara , k i ga imamo 
pred eoboj. Na jbrž dopis iz K r a n j a , g o v o r e č 
o prestavljenji slovenskega profesorja Glaser ja 
na prusko mejo. 

— ( P o d r u ž n i c a d r u ž b e z a v a r ­
s t v o ž i v a l i ) se je te dni samovoljno razre­
š i la i n osnovala se bode nova samostalna t aka 
d r u ž b a . 

— ( N o v o m e š k i p r o s t ) g. S imon V i l ­
fan, je vsled reda že lezne krone III . vrste, s 
ka ter im ga je cesar odl ikoval o zlatej m a š i , 
povzdignen v vitežki s tan . 

— ( U m r l ) je J . Tomazin , duhoven v 
D r a g a t u š u . 

— (O o p o r o k i g. M i l i l e r j a ) zve „ S 1 . " , 
da je v o l i l GOOO gld . svojemu rojstvenemu 
kraju Žabn ic i , k i naj se prestroj i v samostalno 
faro, 3000 pa za d i j a ške ustanove. 

— ( P o m a n j k a n j e d u h o v n o v . ) „ D a ­
n i c a " toži in „81." se jej p r i d r u ž u j e , da d u ­
hovnik i umirajo močno, a s e m e n i š č e je skoraj 
prazno. — T e m u naj gg . duhovniki i n uč i te l j i 
po deže l i pomorejo s tem, da ko l i čka j pre­
m o ž n e k m e t s k e ljudi, a l i take, k i morejo po 
mes t ih podporo najti, nagovarjajo, naj dade 
zdrave svoje fante v mestno šolo dalje studi­
ra t i . N e k a j j i h bode gotovo duhovnov, drugi 
pa bodo drugod slovenstvu kot orni kanci k o ­
r i s t i l i . 

— ( G o r i š k a č i t a l n i c a ) napravi 2 5 . 
.februarja besedo. P r o g r a m j e : 1. „ P u š k a na 
! U l i n " , možk i zbor, besede zložil 1). Rakovac, 

pala . Če p a je to res b i lo , v idela se j e ro-
pariea kaj neskrbna, k e r komaj se je koči ja 
dobro zavoz i la , položila je noge kaj p r e m i š ­
ljeno na nasprotni s e d e ž ter si je naredi la 
u g o d n e j š e , ko je m o g o č e . Najprej je vzela 
svoje zobe iz ust ter j i h je dejala v svojo na­
roči lo torbico, česar se j e Je r i ca m o č n o pre­
s t r a š i l a ; po tem je sne la č rnosv i lna t e roka­
vice ter je nataknila pavolnate ; odpela si je 
pa jčo lan iz č ipek , ga j e zravnala ter ga p r i ­
pela k zelenemu t r a k u . Potem si je snela 
klobuk, ga pregrni la z ve l iko pavolnato rutico, 
da b i se ne vpraš i l , s t e ž a v o odvezavš i s i ma­
halce je ž n j im pridno mahala , zapr la oči ter 
je gotovo mi s l i l a spat i . Skoro gotovo b i b i la 
tudi zadremala , ker se j e tako mirno d r ž a l a ; 
J e r i c a je pozabi la sopotnice ter je p r e m i š ­
l jevala in opazovala debele oblake, k i so se 
na zahodni s t ran i narejali. K a r j o jo prepla­
š i la neka r o k a , k i je v njeno segla i n pa ne­
p r i č a k o v a n i v s k l i k : 

„ D r a g a mlada gospica, ali te č rne sence 
ne pomenijo neugodnega vremena V 

( D R I ; o pnh.) 



uglasbi l V . L i s i n s k i . 2. B V spanj i " , g l ed i š čna 
i g r a . 3. Fantais ie elegante, po napevih opere 
„ F a u s t " za glasovir na 4 roke uglasbi l I. L e y -
bach . 4. Deklamaci ja . 5. „ B o d i zdrava domo­
v i n a " , čve t e ro spev . besede J . Razlago ve, uglas­
b i l B . Ipavie. G. . , G a r i b a l d i u , gledišcna Igra. 
7. „Lovca slovo od gozda", n iožk i zbor, zic/.il 
F . Mendelsohn-Bar tholdv. 8. Tombola , katere 
č i s t i dohodek je namenjen za napravo novega 
g l e d i š ć n e g a odra. Z a č e t e k ob 7 , / a u r i . 

Odbor . 
— ( U č i t e l j s k o d r u š t v o m a r i b o r ­

s k e o k o l i c e . ) P r i o b č n e m zboru 4. j a n . se 
j e i zvo l i l s ledeči odbor: S e r n e c , predsed­
nik, P r a p r o t n i k in P e z d e v š e k , tajnika, 
J a g e r blagajnik, H r e n , L e s k o v a r in R o š -
k e r , odborniki . Pr ihodnja seja je 1. marca 
ob 10. u r i predpoldnem v L e i t e n b e r š k i učilnici 

— ( V a b i l o . ) L ju tomersko ckrajuo uči­
tel jsko d r u š t v o vabi s t em k zboru , k i bode 
v č e t r t e k 1. marca v L j u t o m e r u (v 1. rea lki ) 
s s ledečim dnevnim r edom: 1) govor o leto-
p i s j i ; 2. govor iz fizike in k e m i j e ; 3. govor o 
m e t o d i č n i obravnavi slovenske slovnice. Z a č e ­
t ek ob l / i u r l « Vabi jo se vsi uč i t e l j i l jutomer­
skega okraja. 

— ( Z a h v a l a . ) Nek domoljub iz celjske 
okol ice j e za š o l a r s k o bukvarnico svojega 
o k r a j a kup i l 50 iztisov „ O b č n e z g o d o ­
v i n e " (po 20 k r . iztis, v L j u b l j a n i p r i G e r -
berj i) . Za to podporo, k i naj bo d rug im v spod­
budo, izrekamo mu p r i s r č n o z a h v a l o ! Odbor 
„ U č i t e l j s k o g a d r u š t v a za s lovenski Š t a j e r . " 

— ( R o p a r j i . ) P i š e se nam iz b r e ž k e 
o k o l i c e : V Starej vasi so u lomi l i neznani lo­
p o v i v neko h išo , pobral i ves denar (300 gld.) 
i n jeden roparjev je zabodel gospodinji , k i je 
b i l a sama doma, nož tako g loboko v ž ivot , 
da je dvomljivo, ostane l i n e s r e č n i e a pr i živ­
l jenj i . N a t a n č n e j e poroči lo pozneje. 

— ( I z p o l o ž e n o d e t e . ) Iz T rebn ja se 
„ S l o v . " 19. t. m. p i š e : V soboto v e č e r so 
n a š l i pod samotnim kozolcem ne d a l e č od vasi 
D u l e — otroka ž e n s k e g a spola zavi tega prav 
borno v dveh s r a j č k a h in v starej strganej 
suknj i , s kapico na g lav i . K d o i n od kod je 
neč loveška mati se ne ve. 

— ( „ T r i e s t e r Z e i t u n g " ) po roča , da 
j e v vtorek v Ljubl jan i zapadel č reve l j visok 
sneg . T o je res, da je sneg nekol iko zapal , 
pa se nij obdrža l n i t i pet ur, tako d a se povsod 
p o b e l i l nij . 

— ( P o p r a v e k . ) Od mestnega ž u p a n ­
s tva smo prejeli s l edeče p i s m o : Slavno ured­
n i š t v o naj blagovoli sprejeti nasledno pojas­
n i lo v dnevniku „ S l o v e n s k i N a r o d " od 20. fe­
bruar ja t. 1. š t ev . 40 prinesenega sporoč i l a o 
sej i l jubljanskega mestnega zbora od 16 fe­
bruar ja . — Sporoč i lo o seji l jubljanskega 
mestnega zbora n a p a č n o sodi, kot da bi bi lo 
mes to mestnega t iz ikar ja le p rov i zo r i čno . — 
T o nij istinito. Mes tn i fizikar je definitivno 
nastavljen in ima kot tak definit ivno mesto in 
naslov magistralnega svetovalca. V omenjeni 
se j i je šlo le za to, da se dosedanja p r o v i ­
z o r i č n a i n s t r u k c i j a tega urada v defi­
n i t i vno spremeni. V L jubl jani , 22. februarja 
1877. — Ž u p a n : Laschan. 

R a z n e v e s t i . 

* ( S l a b i č a s i ) tudi dunajsk im fijaker-
j e m ne p r i z a n a š a j o . Zato se jo njih p re j šn je 
š t e v i l o 1275 z m a n j š a l o za 207 in d rug ih sto 
j i h mis l i ?e te dni vozarenje popust i t i . 

* ( U m o r . ) V Terez i jop lu na Oger.sk em 
je nedavno nekemu dimnikarju u š l a ž ena . S e l 

je potem nek v e č e r z revolverjem v roci č a ­
k a t j e , ko j e š l a iz g l ed i š ča se svoj im l jub im. 
D i m n i k a r us t re l i o b a , da sta b i l a na mes tu 
mr tva , potem pa u ide in še do zdaj ga nijso 
dob i l i . 

* ( N e s r e č a . ) V Grese saku na Franco­
skem se je v r u d o k o p u vnel j a m s k i p l in in je 
55 delavcev o b l e ž a l o mr tv ih , le D se j i h j e r e š i l o . 

* ( L e p a z i m a ) leta 1876 i n LS77 ima 
77 tovari .š ic iz p r e j š n j i h let, k i so bile š e 
l e p š e . L e t a 1281 je bi la z ima t a k o m i l a , da 
so u ž e meseca j anuar j a drevesa zelenela in 
t iči gnezdi l i in l e g l i . Le t a 1289 z ime nič bi lo 
nij . T a k o gorko j e bilo, da so so dek le t a za 
božič k i n č a l e z vi jol ičnimi venci. L e t a 1421 
je drevje meseca m a r c a cvelo, t r te pa a p r i l a ; 
o svetem Ju r j i so bile uže č e š n j e z re le . — 
L e t a 1572 je drevje uže o novem le tu poga­
njalo in tiči so u ž e o svečnici svoje mlade p i ­
tal i , k a k o r leta 1272. L e t a 1585 j e ž i to o ve­
l i k i noč i uže k l a s j e imelo. V le t ih 1538, 
1607, 1G09, 1G17 i n 1G59 nij b i lo n i t i snegu 
nit i slane. L . 16G2 pa tudi na severnem 
N e m š k e m celo z i m o nijso k u r i l i in drevje j e 
o s v e č n i c i cvelo. O d takrat so b i le lepe z ime 
1. 1807, potem 184G in 1847. 

s r n i c i . 
21. februarja: 

Pri S l o n a : Kalan iz Ti-I »ovija. — Mi l /k i li 
Kani/.o. — Jung iz Dunaja. — Adler iz Gradca. — 
Irgl iz Trbovlja. — Stiplitz iz Zid. mosta. 

Pri v»»«nAi: Elabacher iz L a š k e g a trga. — 
pl, Kalchberg iz Dunaja — Somnschem iz Gradca. 
B <id iz Kranja. — A a l iz Dunaja. — Kobetich iz 
Kočevja . — Kaudors it Dunaja. 

Pri Z a m o r c i : "VVerner iz Beljaka. 

D u n a j s k a b o r z a 22. februarja. 
(Izvirno teJegiaf ično poroči lo . ) 

Enotni drž. dolg v bankovcih 62 gld. 80 kr. 
Enotni dri . dolg v a robni B7 85 
1860 drž. posojilo 110 30 , 
Akc i j e narod ne banko 834 — t 

Kreditnu akcije IrO 10 , 
London 1:3 80 , 
Napol. y 8i) 
C. k. cekini 5 90 
Srebro 113 lO 

Strojarija 
z vso zraven s p a d a j o č o opravo, kakor tudi neko­
liko zeml j i š ča , ako se zeli, se od sv. Jurja t. I. d;<je 
v najem na S t u d e n c u (poš ta Brunmlorf). V e č so 
izvč pri lastniku Aut. Kralj iću na k remena. (41—1) 

Stev. 1048. (40-2) 

Razpis 
službe sekundarija pri deželnih do­

brodelnih napravah v Ljubljani. 
S l u ž b a sekundar i ja p r i d e ž e l n i h dobro­

delnih napravah v L j u b l j a n i z letno reniuue-
racijo 400 gold. , se stanovanjem v boln ic i , s 
p o s t r e ž b o , s 5 s ežn j i d rv za kurjavo in z 
18 funt. s v e č je izpraznjena , ter se bode na 
dobo dveh let oddala , k i se utegne po dve­
letnem dobrem s l u ž b o v a n j i še dvakra t po 1 l e to 
p o d a l j š a t i . 

P r o š n j i k i za to s lužbo imajo dokaza t i , da 
so dok to r j i z d r a v i l s t v a , a l i vsaj r anoce ln ik i z 
diplomo, al i pa, d a so vsaj z d r a v n i š k e visoke 
šole dov r š i l i . D o k a z a t i imajo tud i , da so slo­
venskega in n e m š k e g a j e z i k a v govoru in p i ­
sanji popolnem zmožni in neožen jen i . 

D o t i č n e p r o š n j e s po t rebnimi d o k a z i naj 
se poš l j e jo do 

d . i n a r c i i 1. 1*77 
vodstvu d e ž e l n i h dobrode ln ih naprav v L jub l j an i . 

Ođ fleželnega odbora kranjskega. 
V L j u b l j a n i , 18. februarja 1&77. 

Karmelitanski inelisovec 
i z l S c i i c d l t . 

1 originalna steklenica 25 kr. 
Jedino pravi le pri 

(53-38) G a b r i e l P i c c o l i , 
It'kat'jn na <fi<n/ijskej cesti v IJubljani. 

Frišni rumenjaki 
t r i je z a 2 krajcarja, se vsak dan dobodo v 

S l a d l č a r n l c l K t r b f e c h , 

kongresn i t r g . (37—4) 

G r o f o v s k o H . A t t e m s o v a 

stacij a za kulturo semen 
v Š e i i t - 1 ' c t r i i p r i I z r a e l c i , 

p r i p o r o č a gospodom pr i ja te l jem vr ta in 
gospodarjem 

na svojem pridelana semena. 
C e n i l n i k i se na zahtevanje dopoš i l j a jo . 
N a učni zavod se tud i ( l i j t i k l spreje­

majo. ( 4 2 — 1 ) 

v u č u bolnim Dioć in zdravje brez lekft 
in brez stroškov po izvrstni 

Rmlesciere In Barry 
30 let mie je aij bolezni, ki bi jo H A bila oidr*~ 

rlla ta prijetna zdravilna hrana, pri odraščenih i 
jirocih brez medicin in s t r o š k o v ; zdravi vse bolezni-
v že lodcu , na ž ivcih , dalje prsne, i na jetrah; iloze 
i naduho, bo leč ine v ledvicah, jetiko, kaše l j , nepre-
bavljenje, zaprtje, prehlajonje, nespanje. slabosti, zlata 
žilo, vodenico, mrzlico, vrtoglavje, Bilonje krvi v glavo, 
Šumenje v ušes ih , slabosti in blevanie pn nosečih, 
otožnost , diabet, trganje, shujsanje, bledič ico in pre-
^ilajeine; posebno se pr iporoča za dojenee in je bolje, 
nego dojn ič ino mleko. — Izkaz iz mej 80.000 spriče--
••al zdravilnih, brez vsake medicine, mej njimi spri­
čevala profesorja Dr. Wurzerja, g. F . V . Beneka, pra­
nega profesorja medicine na vseuči l išči v Mariboru, 
zdravilnega svetnika Dr. Angelstoina, Dr. Shorelanda,. 
Ur. Campbella, prof. Dr. D č d e , Dr. Ure, grofinje Castle-
•tuari, Markize de Brehan a mnogo dražih imenitnih-
oaob, se razpoš i l java na posebno zahtevanje zastonj.. 

Kratki izkaz ix SO.000 apr ičeva lov . 
Spr ičeva lo št. 73.670. 

Spričevalo zdravilnega svetnika Dr. W u r z e r j a , 

B o n u . 10. jul. 1852.. 
Kevalesciere Du Barry v mnogih slučajih na­

gradi vsa zdravila. Posebno koristna je pri dristi in. 
griži, dalje pri sesalnih in u 1 »istruli boleznih a t. d. 
pri kamni u, pri prisadljivem a bolehnem draženji v 
»jalni cevi, zaprtji, pri bolehnem bodenji v obistib 
i . mehurji, trganje v mehurji i. t. d. — Najbolje in 
Id neprecenljivo sredstvo ne Bamo pri vratnih in pra-

iii boleznih, ampak tudi pri pljučnici in sušenj i v grlu., 
v U H.) K u d . "vVurzer, zdravilni svetovalec in č len 
mnogo učenih družtev. 

v V i n c h e s t e r , A n g l e š k o , 3. decembra 1842. 
V a š a izvrBtua Kevalesciere je ozdravila večletne 

i nevarnostne prikazni, trebušnih bolezni, zaprtja, 
Dolue čutn ice in vodenico. Prepričal sem se sam glede-
•••»•šega zdravila, ter vas toplo vsakemu priporočam. 

J a m e s S h o r e l a n d , ranooelnik, 96. polka. 
Izkušnja tajnega sanitetnega svetovalca gosp. 

Dr. A n g e l s t o i n a . 
B e r o l i n , 6. maja 1856. 

Ponavljaje izrekam g l e d č Kevalesciere du B a n y 
vsestransko, najbolje spr ičeva lo . 

Dr. A n g e l s tein-, tajni sanil svetovalec. 
Spr ičeva lo št . 76.991, 

O b e r g i m p e r n , (Badensko), 22. aprilu 1872. 
Moj pacient, ki je uže bolehal 8 tednov za stras-

uijui bolečinami vnetio jeter, ter ničesar použit i nij. 
tu ogel, je v sled rabe V a š e Kevalesciere du Barry po­
pe luaiua idrav. 

V i l j e m B u r k ar t, ranocelmk. 
Spr ičeva lo šr„ 72.618. 

L a K o c h e s u r Y o n , 30. julija 1868. 
V a š a Kevalesciere ozdravila uio je popolnem 

strašnih že lodčn ih in cutnicnih boleznij, katere so 
• e ueset let mičile. 

(Gospa) A r i n a n d a P r e v o s t , posta I niča. 
Kevalesciere jo 4 krat tečnojaa, nego meso, ter 

*o pri ..uruseeiuii in otrocih prihrani 50krat več na 
oom, ko pri zdravilih. 

V ptotiarUn puAiouh po ;;ol fanta [ gold, W kr., 
I attt 9 goiii. 30 i r . , 2 rutica 4 gold. 60 kr., 5 ttn-
tov iC &ouL, 12 »funtov 20 golu., a* .\uotov od gold. 

.'i.6vai0ftciore-j^iiouiton v poticah in Kevalesciere-
Chocolatee v prahu 12 tac l ffid. 60 Kr., 24 ta i 2 g l . 

..»., 4b -ujts i £ i . "JV utr., / prahu m* i l i J ca« i,u £i. 
icaaje: D u E a r r y & Oomp. na » s a . , 'AVaiJ-

Juuifkgi^Hac iu J , .v».kor v /r.on 'u-jatiii pri Jobrih 
.•.'Uujia m t j H ; j : urgovoih; raspoiuja du-
jajakk hiša ua \t* kraja po posSaih >i^^£a.oah idi 
pavsetjib. V a.juk»iij;<uin Bd i " , J . S v o b o d a , 
lakar pri „zlatom onu", v K e l t i pri lekarjii J . P r o-
a a m u , v C e l o v c a pri lokarju B i r n l a c h e r j u , 7 
•pojeta p n lekarju A l j i u o v i ć u , v T r H t u pri 
»oRarju Jakobu rforravailo, pri drogodstu P. K o c c a 
I U J . II i i h c h u , v / s " n i pri A u d r o v i č u . v « 6 ) 

Izdatelj m urednik Jos ip J u r č i č . u^.stLvi'^ m tit:.*i a ft orodne tiekarau 
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